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El presente libro esta dedicado a cada uno de los
peruanos creativos que forman palabras y hacen

del leéxico peruano un léxico rico y productivo.
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Prélogo

«Los hechos y costumbres se suceden tan rapidaouemntes diccionarios nunca llegan
a ponerse al dia con el habla popular».

Lauro Pind

Los mundos del teatro, de los juegos cibernétice$ ge una persona al expresar sus
emociones son tan variados y ricos para estudity,debido a que el lIéxico de estos y otros
mundos constantemente se estan actualizando poudass generaciones, ya que estas van

de acuerdo con las novedades de la época.

Como no recordar una tarde viendo la puesta emageferida de los nifios en el teatro;
0 cuando aprendimos a usar la computadora por [iwez y solo para probar el juego de
moda, o como cuando estamos enamorados y deG®o® maripositas en el estbmago
tales experiencias hacen que los hablantes def¢éasrdes lenguas creen palabras para cada
situacion; es debido a esto que el registro debpedadel |éxico peruano se va renovando y
enriqueciendo cada cierto tiempo o me atreveriacé dada dia; por tal motivo las autoras

presentamos en este libro un aporte a este lIérit@mpo

Pero con todo estos aportes que se quieren hadéxied peruano cual es el fin que
gueremos lograr, pues bien conléxico teatral se quiere dar a conocer las diferentes
palabras utilizadas por los actores cuando se atramefuera de escena, en un ambiente mas
cerrado, voces que por lo general no son del conecto publico. También se registran
palabras utilizadas por el personal administraéviocluso aquellas utilizadas por personas
gue simplemente disfrutan del teatro. Asi, se mtasepalabras que no se encuentran en el

Diccionario de la Real Academia Espafialamobackstage locutor en off

! Pino, LauroJerga criolla y peruanismosima.1968
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En el Léxico de los estados fisicos y animidebido al empleo, en nuestro pais, de
términos muy comunes que hacen referencia a lad@spsicofisicos de las personas, frente
a circunstancias en las que actian de manera artigypar, la autora quiere dar a conocer
palabras que usamos en tales situaciones; por lgjerapando un profesor dice: «el
comportamiento de ese alumme llega» o cuando un alumno estresado mencioeatoy
cabezompor el examen de mafana», observamos expresiaeeefigjan un estado no solo

fisico sino también emocional.

Por otro lado, eLéxico del juego Dotas interesante, ya que encierra muchos de los
variados vocablos que los jugadores profesionaleafigionados utilizan en el Dota
facilitando el entendimiento a muchos jugadores spiestan iniciando, futuros jugadores y
publico en general interesado en observar esteegarte propuesta lexical creada por los
mismos jugadores para simplificar el proceso deep@ubar y hablar con rapidez al mismo
tiempo.

A las personas interesadas en el estudio de lamsypalabras del 1éxico peruano, este
libro constituye un gran aporte, y para aquellas quieran conocer las palabras de los
campos léxico tratados aqui, sera de gran ayudalowsscuchen palabras que no entiendan a

simple apreciacion.

Cintya Arenas

© Eumed 2012
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Introduccion

El libro Contribuciones al léxico peruano surgidé de la uniéon de tres trabajos iniciados en el curso de
Lexicografia a cargo de la Mg. Luisa Portilla Durand en el segundo semestre del afio 2011; este curso se enfoca en
el estudio del 1éxico y analisis al Diccionario de la Real Academia de la lengua Espaiiol (DRAE), utilizando este
como base para la creacion de nuevos léxicos especializados que no aparecen en ¢él; ya que, cada pais tiene una
riqueza Iéxica propia, es suponible que el diccionario no pueda abarcar tantas variedades y usos; bajo esa premisa,
las autoras de este libro presentan tres 1éxicos especializados en campos que no se encuentran en la RAE o
necesitan, a nuestro decir, una enmienda. Cabe resaltar que cada uno de los Iéxicos presentados por las autoras

responde a la realidad peruana.

Desde 1713, afio de la fundacion de la Real Academia de la lengua Espaiiola (RAE), esta ha venido plasmando
sus normativas y directrices en diversas obras; especialmente, en su obra principal el DRAE, cuya primera edicién
fue en el afio 1780 y que a la fecha ha tenido veintidés ediciones debido a la naturaleza cambiante de las lengua
espaiola ; asi, el diccionario ha intentado exitosamente abarcar algunos 1éxicos especializados y vocablos propios de
algunos de los paises que estan dentro del territorio de la lengua espafiola colocando la respectiva marca diatdpica,
sin embargo, este territorio es tan amplio y la velocidad del cambio tan rapido que no siempre la RAE ha sido
acertada con los 1éxicos especializado por pais; asi, se presenta en este libro contribuciones al diccionario en cuanto

a este tipo de Iéxico con marcas diatopicas.

Dentro de las lineas de investigacion de la lexicografia y lexicologia, este libro se enfoca en el estudio de
lenguajes especializados y su adaptacion para ser presentados como una entrada 1éxica en el diccionario o agregar

acepciones a entradas ya existentes.

Se presentan tres 1éxicos en el presente trabajo: el Léxico de los estados fisicos y animicos por Ruth Yancce, el
Léxico teatral por Laura Pissani y el Léxico del juego Dota por Cintya Arenas. El léxico de los estados fisicos y
animicos es un léxico general que presenta diversas entradas con diferentes marcas que indican el tipo de uso:
coloquial o vulgar, las entradas indican aquellas palabras que utilizan los peruanos para expresar sus sentimientos,
emociones y para describir situaciones de diversa indole tanto de alegria como de tristeza. E/ léxico teatral es un
léxico que se enfoca Unicamente en el campo del teatro para describir algunas palabras que se utilizan en este arte,
tanto en el escenario como detras de €l, registrando tanto palabras técnicas, como palabras que utiliza el publico.

Finalmente, el Léxico del juego Dota, pretende dar a conocer todas las entradas Iéxicas posibles que se utilizan

© Eumed 2012
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dentro del ambito de este juego por los competidores; este juego virtual es popular no solo en el Pert, sino también
en escenarios internacionales y ha sido motivo de competencias internacionales en Japon. Pert no estd apartado de

este ambito y los creativos jugadores forman y utilizan palabras para comunicarse rapidamente en este campo.

Laura M. Pissani

© Eumed 2012
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Tabla de abreviaturas, siglas y simbologia

adj.
adv.
Am.
aum.
C.
colog.
dim.
expr.
Gram.
infant.
inter;j.
intr.

loc. adj.
adjetiva

loc. adv.

loc. prep.

loc. s.

loc. v.
pop.
prep.
prnl.

S.

adjetivo
adverbio
Ameérica
aumentativo
como
coloquial
diminutivo
expresion
Gramatica
infantil
interjeccion
intransitivo

locucion

locucion
adverbial

locucion
preposicional

locucién
sustantiva

locucion verbal
popular
preposicion
pronominal

sustantivo

© Eumed 2012

tr.

vulg.

DRAE

NFC

[..]

(I

también
transitivo
usado
verbo
Véase
vulgar

Diccionario de la Real
Academia Espafiola

Enmienda a una
entrada del DRAE

Nueva forma compleja

Separacion de
acepciones de forma
simple

Separacion de
acepciones de formas
complejas

Omision
Envio

Indica una nota
gramatical

Remision a una
acepcion de otro
articulo

Signo de palabra en
formas complejas
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Léxico de los estados fisicos y animicos

Ruth M. Yancce Z€a

Resumen

El presente Iéxico dara a conocer los vocabloszadibs a diario por los peruanos para
referirse a sus estados fisicos y animicos basicas. personas tienen estados fisicos
adecuados cuando el cuerpo puede realizar cualtjperde ejercicio donde muestra que
tiene resistencia, fuerza, agilidad, habilidad, rdowmcion y flexibilidad, por ello, los
vocablos estudiados aqui describen buenos estailassf pero ademas, se incluyen en este
Iéxico los estados animicos referidos en su mayariinfecciones o enfermedades
ligeras. Por otro lado, los estados animicos bagredajados en este Iéxico son la alegria, el
temor, la sorpresa, la tristeza y el disgusto. éstmdos animicos enmarcan las conductas
desde las cuales realizamos nuestras accionesagdoeun horizonte de posibilidades.
Cuando estamos en un determinado estado de amiosocomportamos dentro de los
parametros que tal estado determina en nosotrosenEsales situaciones cuando nos
expresamos con un comportamiento y Iéxico difeeatti

Palabras-clave:estado animico — estado fisico — |éxico — vocablo

1. Introduccién

El presente Iéxico dara a conocer los vocablogzadibs a diario por los peruanos
para referirse a sus estados fisicos y animicasdsad as personas tienen estados fisicos
adecuados cuando el cuerpo puede realizar cuakipoede ejercicio donde muestra que
tiene resistencia, fuerza, agilidad, habilidad, rdow@cién y flexibilidad, por ello, los
vocablos estudiados aqui describen buenos estiossf pero ademas, se incluyen en
este Iéxico los estados animicos referidos en @&ypria a infecciones o enfermedades
ligeras. Por otro lado, los estados animicos basicambajados en este Iéxico son la
alegria, el temor, la sorpresa, la tristeza y sjjukto. Los estados animicos enmarcan las
conductas desde las cuales realizamos nuestrasnescgenerando un horizonte de
posibilidades. Cuando estamos en un determina@doleesle animo, nos comportamos

* Este trabajo esta basado en parte del trabajod@ahismo nombre, el cual fue terminado en elcdesLexicografia en el semestre
académico 2011 Il, Universidad Nacional Mayor de $larcos.

* Bachiller en Lingtistica por la Universidad Nacibktayor de San Marcos, Lima, Perd. Comentariosegpntas pueden ser hechos a la
autora aruth.yancce@gmail.com.
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dentro de los parametros que tal estado deternrmn@osotros. Es en tales situaciones
cuando nos expresamos con un comportamiento yoléfierenciado.

La caracteristica esencial de este Iéxico esrégeptacion de los términos mas
actuales referidos a los estados fisicos y animmosegistrados en el DRAE 2001. Se
considera importante hacer un registro de estaminiés, ya que estas palabras se
modifican rapidamente, por ello es necesario erani@acen un tiempo y un espacio antes
de su pronta sustitucion o desaparicion.

Este trabajo a diferencia de otros trabajos lexatgps, realizados exclusivamente
con el fin de despertar los ojos de los curiosake oanformar a sectores profesionales
especialmente interesados en un tema (abogadasjapplmédicos, etc.), definira
términos de uso comun, reconocibles por cualqublamte de espafiol peruano.

Este trabajo se presenta libre del compromisoidet en cuanto a la etimologia de
las palabras, ya que no se ha de ahondar enagdtasgiimoldgico, salvo contados casos
en los que la referencia al origen sea necesara g@arar alguna definicién (en estos
casos las referencias seran minimas).

Cuando se ha podido, se ha tratado de definirmridn de los términos espafioles de
uso mas extendido, con el objetivo de poder intebiar los términos indistintamente.
Adicionalmente, las palabras no registradas enRAD 2001 han de aparecer con una
simbologia especial’) antes de su definicion.

2. Caracteristicas generales del |éxico

El Léxico de los estados fisicos y animi@ss una recopilaciéon de las palabras
utilizadas en el Peru para referirse a los estdidfisos y animicos basicos del ser
humano. Va dirigido, fundamentalmente, a habladte$a lengua espafiola, los cuales,
con este trabajo, encontraran los recursos negggsra ponerse al dia con las palabras
actuales para referirse a los estados fisicosmiens. Asimismo, los hablantes de otros
dialectos del espafiol pueden servirse de esteol@@aa comprender el espafiol peruano.
Por otro lado, este trabajo tiene la intencion gadar a los no hispanohablantes,
estudiantes de espafiol como lengua extranjeramarender la terminologia usada en el

habla cotidiana por los peruanos.

Para determinar el corpus de estudio se ha revisaddiccionario de la Real
Academia Espafiola (DRAE) y el Diccionario panhispande dudas (DPD). Cabe

12
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resaltar, que con fines de abreviacionlL&kico de los estados fisicos y animisesa

aludido con la sigla LEFA.

Las palabras de este trabajo han sido clasificetaando como modelo, en cuanto al
formato, al LP, el trabajo lexicografico de la Mgisa Portilla Durand en su libtcgéxico
peruano(2008).

3. Presentacion de los articulos lexicograficbs

—En lineas generales, la presentacion de los knsidexicograficos delLéxico de los
estados fisicos y animicegue el formato del DRAE 2001.

—Las entradas(palabras a definir) van dispuestas en orden étifzi

—EI simbolo {) indica que la entrada a definir no figura en R®Zdicién del
Diccionario de la Real Academia Espafid@RAE) y que lo que se presenta, por tanto,
es un nuevo articulo lexicografico.

—El articulo lexicogréfico se escribe con letra &@rmNew Roman 12 y la entrada, en
Times New Roman 14 en negrita.

—La informacién etimoldgica, en caso de consignasseubica después de la entrada y
antes de la marca gramatical, y se presenta eaténtesis, dentro de los cuales la
palabra que indica estrictamente la etimologiarnveLgsivas.

—Antes de la definicion se presenta la correspanéienarca gramatical abreviada,
seguida de la marca de tipo de regisgsrempre en cursivas.

—El contornd, cuando se presenta, antecede a la definiciénigmemte dicha y va
seguido de dos puntos (:).

—Las formas simples se separan por medio de uria gtéra simple |[) mientras que
ante la primera forma compleja se usa la dobleapgegesa ).

—En el caso de las formas complejas, para no refgetentrada que es motivo del
articulo lexicografico, se usa la virgulilla (~).

—En todos los casos en que se hacen definiciomesisiicas respecto del presente
Iéxico, ello se indica con la sigla LEFA para afuali «Léxico de los estados fisicos y

4 El articulo lexicografico esta constituido por Eabra a definir y por todo el contenido textuat gudicha palabra acomparia.

> Es lo que Martinez de Sousa (1995: 343) llamdad |éxicags decir, el «objeto de definicion en un dicciamagiosario, vocabulario,
etc.»

6 . - . o s L .
Esta constituido por los elementos de informacidesencial afiadidos a una definicion: contextasitinal, fundamentalmente.

13
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animicos»; cuando dicha sigla no se presente, nasi@’ serd siempre respecto del
DRAE 2001.

—Las definiciones por sinonimia se escriben en iteegon letra Times New Roman
tamafio 10; no obstante, cuando la remision se fespecto de una acepcion del DRAE
2001, el resumen de la definicion a la cual seteesg escribe entre paréntesis sin negrita
después de la doble pleca simple.

4. Listado del lIéxico

7 . . . S o . ) .

Aqui se hace referencia a lo dicho en el libéxico peruano/Espafiol de Lim®ortilla, 2008: 18): «La remision es un recurso
lexicografico que permite elaborar definiciones goronimia; asi, una palabra se define por otravatgnte, la cual si explicita la
definicién que se buscax.

14
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A

®achorado, da
"agripado, da (estar ¥
"aguantado, da

ala®

ancho (sacar el ¥
“arafiar
"arriola

®arrochado, da
arrochar

arroz
®arrugador, ra
Parrugar

asar

]

asu

atracar

B

bola (estar en~)
"bravazo, za
buenazo, za

bueno, na (estar ~)

C

cabeza (estar con la ~ calienye

cabezon, ngestar ~)
caliente

cerrar

© Eumed 2012
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corcuncha (estar ¥

Ch

"chanfle

"chesu

chispa (estar con la ¥
"chuchoca (sacar la ¥

®chuma

D

“desahuevar

F

facil
fregar

fregado, da(estar ~
frio (estar ~)

fuerte (estar -

H

hormiga (sentir ~)
J

jodido (estar ~)
jojolete

L

lenteja

loquear
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LI

llegar

M

®macurque, (estar con ~)

®mariconear
mariposa (sentir ~ en el estbmago
mes (estar con el ~)

mostro

N

nota (estar en su ~)(estar en otra

P
paja

pajarear

palta

© Eumed 2012

"palteado, da (estar ~)
"paltear
"paltoso, sa

pie (saltar en un 3

R

regla (estar con la ~)

"resaqueado, da

roche (hacer ~)

S

salsa (estar en su ~)

sangre (hervir la ~ a alguiei

T

torreja

Pyara

“yupi
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5. Definiciones y ejemplos de uso

A

"achorado, da.Referido a una persona: Que adopta un comportamiesstil. §
Gram.U. tc.s.

EJEMPLO DE usdl
«[...] que eres maachoradoque el cholo payet

Fuentehttp://es-es.facebook.com/pages/pta-que-eres-nmgamn-que-el-cholo-payet-
/18365101837669Registrado el 11-12-11.

EJEMPLO DE UsQ@?
«No me gusta ese tu amigo, esachoradoigual que su padre».

Fuentehttp://www.tubabel.com/definicion/2337-achora@Registrado el 11-12-11.

*k*k

“agripado, da.[...] || estar ~ loc. v. Haber contraido resfriado comun.

EJEMPLO DE USO
«Estoymuyagripadqg no se me acerquen mucho que los puedo contagiar».

Fuentehttp://www.tubabel.com/definicion/26481-agripadegistrado el 08-11-11.
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*k*k

“”aguantado, da. adj. Que quiere tener relaciones sexuales.

EJEMPLO DE USO

« ¢, Andasaguantad® Pues anda a un prostibulo y desahdgate».

Fuentehttp://ciudadpuno.mundoanuncio.com.pe/estoy-agdaritd-273842410Registrado el 01-
12-12.

*k*k

ala”. [...] || 2. interj. asu (||U. para expresar asombr) EFA) .

EJEMPLO DE USO

« jAlal Chino querido, tiempo sin verte».

Fuentenhttp://www.asihablamos.com/?word=aRegistrado el 10-12-11.

13
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*k*k

ancho. [...] || (NFC)sacar el ~ a alguienloc. v. pop. Golpear brutalmen Gram.

U. t. c. prnI" (NFC) sacar el ~ ancholoc. v. prnl. esforzar (||hacer esfuerzos fisica o
moralmente con algun fin).

EJEMPLO DE usdl

«Te voy asacar el anchai me sigues fastidiando».

Fuentehttp://diccionarioamericanoorg.wordpress.com/200/20/sacar-el-ancho-
%E2%80%9Cte-voy-a-sacar-el-ancho%E2%80% ®egistrado el 11-12-11.

EJEMPLO DE USQ?

«El peruanee saca el anchtrabajando en el extranjero.

Fuentehttp://www.facebook.com/messages/509674 Repistrado el 11-12-11.

*k*k

arafiar. [...] || 4. prnl.molestarse § Gram.conjug. c. amar.

EJEMPLO DE USO

Urraca a Jéssica Tapid\o te mearafnes»

Titular

«Treinta y seis y bien celulitica, es un problema tgnemos todas. Pero si vas a exhibiri
Asia siendo un personaje televisiva]».

Fuente:www.peru.com/espectaculos/.../Urraca-a-Jessicaalldpite-me-aran...Registrado el
10-12-11.

e a
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*k*k

Parriola. adj. pop. Que desea intensamente tener relacieresalses.8 Gram.U. t. c.

EJEMPLO DE Usdl

— ¢ Qué te pasa?
—He visto a unas flacas buenazas, eatoipla.

Fuentehttp://www.tubabel.com/definicion/3973-arrioRegistrado el 10-12-11.

EJEMPLO DE USQ?

Tradicion familiar: ser o0 no ser @mriola

Titular

Sucede que mi apellido ha sido difamado. De Arritd@ nacido sinGnimos de excitacig
arriolon, arriolada, ardillola, ardientola. La vaddes que cuando era nifio mi ilustre apellidg
era utilizado como jerga. Y como vivi en el extesnj varios afios, tampoco supe cO
surgieron tantas acepciones.

Fuentehttp://gambatero.blog.terra.com.pe/2011/12/07 /tiadi-familiar-ser-o-no-ser-un-
arriola.. Registrado el 1-12-11.

n:
no
Mo

*k*k

"arrochado, da.adj. pop. Avergonzado.

EJEMPLO DE USO

«Ese dia la esperé mas de media hora y no me #oldegd muyarrochaday con los
cachetes rojos, esperando que le meta una puteddsa ohil demonios».

Fuentehttp://germanterans.blogspot.com/2007/08/como-riardd-
pachamanca.htnRegistrado el 08-11-11.

20
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*k%

arrochar. tr.[...] || 2. avergonzar (|| causar vergiienzag Gram. U. t. c. pml.

EJEMPLO DE usdl

«Si dices algo, él te vaaarochar delante de todos».

Fuentenhttp://www.asihablamos.com/?word=arroclRegistrado el 03-10-11.

EJEMPLO DE UsQ@?
¢ Te acuerdas de la sorpresa de ese dia amor? ijEagehgrande y tée arrochasté

Fuentehttp://www.fotolog.com/mipxs/4570444Registrado el 11-12-11.

arroz. [...] ||3 interj. pop. U. para sefalar que una persorsaduaignorada.

EJEMPLO DE USO
« jArroz! No te hicieron caso».

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=arr®egistrado el 11-12-11.

*k*k

“”arrugador. adj. pop. Generalmente en una competicion: Quetégsor temorg
Gram.U. t. c. s.

© Eumed 2012
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EJEMPLO DE usal
Fleitas, nunca lo vi taarrugador
Titular

[...]JEsta bien que el chibolo juegue su pelota gdeitas debe hacer sentir su experienci

gy

fuerza... todo el partido arrugd con el chibolessp&o que hallan cambios en algiin momento
ya que personalmente la defensa es el punto masibbgquipo tanto Fleitas como Solis son

un par de torrejas encima lo ponen como capitanp. [

Fuentehttp://es-es.facebook.com/topic.php?uid=11533220848&topic=1270Registrado
el 08-11-11.

0 V. definicién enarrugar.
EJEMPLO DE UsSQ?

EL MACACO, el malditoarrugador

Titular

El presidente de Venezuela, Hugo Chavez, rechagdamadebate con el escritor peruano Mafio

Vargas Llosa, pero dijo que dejaba «abiertas»uastas del didlogo [...].

Fuentehttp://www.clarin.com/diario/2009/05/30 ... 92908i8n. Registrado el 10-12-11.

"”arrugar. [...] ||2 intr. pop. Generalmente en una competicion: gliegior temor8
Gram.U. t. c. prnl.

EJEMPLO DE Usdl

«Santk noarrugo ante Edinson Cavani
Titular

[...]JAcasieteconfesd que tuvo roces con los delanteros chariisis Suarez y Edinsol
Cavani «Cavani me quiso atarantar, pero no pasa nadél ¢an]» --expreso.

Fuentenhttp://peru21.pe/noticia/843159/santi-noarrugo-atmson-cavaniRegistrado el 08-
11-11.

EJEMPLO DE UsSQ?

Chile no«se arrug® ante los franceses

Titular

=

Francia y Chile consiguieron hoy un empate a unegopartido amistoso de fatbol efectuado

en el estadio Montpellier-La Mosson, donde ambaspes tuvieron momentos de brillp..]

Fuentehttp://www.latribunadeportiva.hn/2011/08/10/chile-se-arrugo-ante-los-franceses/.
Registrado el 10-12-11.
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*k*k

asar.[...] ||4 prnl. popenfurecerse (||irritar a alguien, ponerlo furioso).

EJEMPLO DE USO

Giuliana Llamojase asccon Pilar Nores

Titular

Se indigno al escuchar las declaraciones ¢itaera Damauién critico su liberacion.

Fuentehttp://trome.pe/actualidad/624786/noticia-giulidiaanoja-se-aso-pilar-nores.
Registrado el 10-12-11.

*k*k

"asu interj. pop. U. para expresar asombh‘@- interj. U. para denotar desagrado.

EJEMPLO DE usdl

«iAsu, iqué bonita flaca! »

Fuentehttp://www.asihablamos.com/word/palabra/Asu.dRegistrado el 04-12-11.

EJEMPLO DE USQ?

« iAsul Les digo que me ayuden y me dicen que me compreest uta. jQuiero personas
serias!»

Fuentehttp://mx.answers.yahoo.com/question/index?qid=R@19130410AA3y|6y.
Registrado el 04-12-11.

*k*k

atracar. tr. [...] || 12. aceptar (|| aprobar, dar por bueno, acceder a algo).

EJEMPLOS DE USO
«Le propuse salir a comer pero ellaatiaca».

Fuentehttp://www.tubabel.com/definicion/7874-atracRegistrado el 04-12-11.
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**k%k

B

bola.[...] || (NFC)estar en ~loc. v. pop. Quedambarazada

EJEMPLO DE USO

« Por ejemplo, "estar embarazada", se dice popaltasrestar en bol{...] ».

Fuentehttp:// es.wikipedia.ora/wii/Jerinaa (linatistici .html. Reaistrado el 1-11-11.

**k%k

"bravazo, za adj. pop. Referido a una cosa o evento: Que estmeyo.||2. inter;.
U. para expresar satisfaccion.

EJEMPLO DE usdl
«El concierto estuvbravazos.

Fuente:http://www.tubabel.com/definicion/7951-bravaRegistrado el 08-11-11.

EJEMPLO DE UsQ?

« jBravazd Luces del Estadio Nacional cambian de acuerdomidos.

Fuente:http://depor.pe/polideportivo/800045/noticia-brasduces-estadio-nacional-cambian
aclierdi-al-sonide Reaqistrado el (-11-11

**k%k

buenazo, zal...] ||2. bravazo (LEFA).
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EJEMPLO DE USO

Se «bronced»Buenazd: Claudia Rivero le ensefidé a Depor las medallas gan6 en
Guadalajara

Titular

La badmintonist&laudia Rivergodria ser modelo. Cuando posa para las fotogsstorbrilla
aun mas que las dos medallas de bronce que galdikimo Panamerican§...]

Fuentenhttp://depor.pe/polideportivo/805018/noticia-sefimeo-buenazo-claudia-rivero-le-
enseno-depor-medallas-que-gano-guadalaRegistrado el 10-12-11.

*k*k

bueno, naJ...] | (NFC)estar ~ loc. v. estar fuerte (LEFA).

EJEMPLO DE USO
«Esa flaca sésta buena.

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=buerRegistrado el 10-12-11.

*k*k

C

cabezal]..] || (NFC) estar con la ~ calienteloc. v. Estar en una situacion en la cual
los deseos de sexo son incontrolables.

EJEMPLO DE USO

[...]JLa publicidad televisiva muestra a varios jogercuyas cabezas arden “como el fuego” a
consecuencia de los estimulos del ambiente y dehcto fisico entre ellos. Una voz eff
sentencid¢ Estas con la cabeza calierité’rotégete de las ITS y del VIH. Usa Conddn”.]

Fuentehttp://www.icf.udep.edu.pe/articulo29.htnRegistrado el 08-10-11.
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" Wis amigas |

=
+%g fra Con
tra silepido

atra s :
Tj.rl:l'[E'l:ﬂlilf'l--II

*k*k

cabezon, na[...] | (NFC)estar ~ loc. v. Estar preocupado.

EJEMPLO DE USO

—Oye Manologstoy cabezan jAyer me ha llegado una carta anonima....!
—Si, Benancio. ¢ De Quién?

Fuententtp://twitoaster.com/wgeisse/oye-manolo-estoy-zaheayer-me-ha-llegao-una-
carta-anonima-si-benancio-de-qui®egistrado el 08-10-11.

*k*k

caliente.[...] || adj. pop. Que desear intensamente tener relacsaxesles.

EJEMPLO DE USO

«Busco a una chica caliente por internet, tengaiizis>».

Fuentehttp://grinon.campusanuncios.com/busco-chica-caEipor-msn-iid-110490244.
Registrado el 03-10-11.

*k*k

cerrar. [...] ||37.prnl. Referido a una actividad: Negarse a realizar.

EJEMPLO DE USO
« ¢ Alguiensequierecerrar con el examen de [...]? jReportense pues! ».

Fuente:http://www.facebook.com/groups/204512326280511#2seRegistrado el 15-11t
11.
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corcuncha.[...] || (NFC)tener a alguien ~loc. v. Causamolestia(||enfado).

EJEMPLO DE USO
«Si, el whats up! Todo el mundo en la oficinatieae corcunchacon esa dichosa

aplicacion».

Fuentehttp://www.chicatec.com/iphone/10-aplicaciones-inaia@es-para-tu-iphone.html
Registado el 0-11-11.

*k*%

Ch

chanfle.[...] ||5. interj. U. para expresar sorpresa.

EJEMPLO DE USO
« jChanfle! Chespirito no podra abanderar Los Juegos Pancames».

Fuentehttp://primeroclark.com/la-primicia-de-clark/chagthespirito-no-podra-abanderar-
los-juegos-panamericandRégistrado el 08-11-11.

*k*%

“chesu.interj. U. para denotainfado (|| impresion desagradable).

EJEMPLO DE USO

« jChesu, me olvidé mi libro de matematicas».

Fuentehttp://www.asihablamos.com/warRegistrado el 08-10-11.

*k*k

chispa. [...] || (NFC) estar con la ~ loc. v. Referido a un comportamiento
generalmente inusual: Ser gracioso.

EJEMPLO DE USO

«Graciosita te crees, ¢nB8tas con la chispa

Fuentehttp://es-es.facebook.corRegistrado el 08-10-11.
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*k*k

“chuchoca. [...] ||sacar la ~ a alguienloc. v.sacar el ancho (LEFA).

EJEMPLO DE USO

«Monstruo Ybarra le saca la chuchoca a sionistaféaw.

Fuentehttp://puertoelhueco.blogspot.com/2011/03/paul-vaEsos-en-el-paso.html
Registrado el 08-10-11.

*k*k

"chuma. interj. Ante un evento negativo: U. para expresapresa.

EJEMPLO DE USO
« jChumad lo sospeché desde un principio».

Fuentenhttp://germanterans.blogspot.com/2007/08/como-riardd-pachamanca.html.
Registrado el 15-11-11.
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D

"desahuevar. tr. vulg Encarar con el propésito de evitar una situacion
CoaniCtiva.” 2. prnl. Dejar de hacestupideceq || torpeza notable en comprender las cosas).

EJEMPLO DE usol
Ese idiota ya me esta cansando a la proxinde$ahueva la primera.

Fuentenhttp://www.asihablamos.com/warRegistrado el 08-10-11.

EJEMPLO DE UsQ?

[...]JPides consejo, te doy uno simptiesahuévateen el mundo hay montones de hombtes,
no debes obsesionarte por alguien que ni se sghede corresponder. [...]

Fuentehttp://www.network54.com/Forum/97972/message/1089398/desahuevate

Daonictradn cNQ_1MN_11

*k*k

facil. [...] || 7. adv. cologproblablemente (| con verosimilitud o fundada apariencia de verdad).

EJEMPLO DE USO

«Maria, avanzay facil estd en la cuadra 4 de Ndiam

Fuentehttp://sharapova.blogspot.com/2011/03/maria-avdaci-y-esta-en-la-cuadra4-
de.htm! Registrado el 08-11-11.

*k*k

fregar. [...]||5. prnl. Encontrarse en una situacion complicada.

EJEMPLO DE USO

«Teresa, rompiste el florero favorito de Mamateyfregaste.

Fuentehttp://www.asihablamos.com/word/palabra/Fregarge.Registrado el 08-11-11.
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*k*k

fregado, da [...] | (NFC) estar ~ loc. v. Hallarse en una situacion dificil.

EJEMPLO DE USO

«Se me rompio el auto, ahastoy fregads.

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=frega®Registrado el 11-12-11.

OBSERVACION

No se ha considerado la definicion fdegado en la forma complejgue consigna el
DRAE, pues no coincide con nuestro uso en el Peniser muy especifico:

fregado, daJ...] || estar ~ loc. v. colog.Am.Estar en malas condiciones de salud vy,

sobre todo, de dinero.
**%k%

frio. [...]|| (NFC) estar ~ loc. v. pop. Dejar de tener vida.

EJEMPLO DE USO

iEsta frid Dicen que ayer le dieron vuelta. [...]

Fuente http://www.facebook.com/group.php?qgid=2663410¢. Registrado €11-12-11.
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fuerte. [...]|| (NFC) estar ~ loc. v. Generar excitacion sexual.

EJEMPLO DE USO

Mi vecino estamuyfuerte

4%

Corre el rumor que hay un chico que va al gimneada dia [...] el chico [...] esta muy fuert
y ha despertado el interés de muchas vecinas tarsio y de alguno que otro vecino por
desgracia. [...]

Fuentehttp://www.facebook.com/group.php?gid=26634109Reégistrado el 08-11-11.

*k*%

hormiga. [...] | (NFC)sentir ~s loc. v. infant. Sentir adormecimient Gram.U. t.
en dim.

EJEMPLO DE USO

«Yo tambiérsiento hormiguitasen el pie cuando se me duerme».

Fuentehttp://es-es.facebook.com/pages/yo-tambiien-sibotoiiguitas-en-el-pie-cuando-se-
me-duerme-xD/22300740338Registrado el 23-10-11.
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*k*k

"”jojolete. interj. infant. U. para causgrovocacion (||irritar con palabras para que se enoje).

EJEMPLO DE USO

« jJojoletd Yo si sé, ustedes no saben».

Fuentehttp://frasespucp.blogspot.com/2006/09/jojoletelhRegistrado el 23-10-11.

*k*k

"jodido, da. adj. vulg. Referido al caracter: Que proveaaestia (|| enfado).|| (NFC)
estar ~ loc. v. Generalmente respecto de una situa@éndmica: Encontrarse en crisis.

EJEMPLO DE Usdl

«Luis es muyodido».

EJEMPLO DE UsQ?

«La situacion en el Pegsta jodida.

Fuentehttp://www.asihablamos.com/word/palabra/Jodido.Registrado el 08-11-11.

*k*k
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L

lenteja. [...] || 5. adj. Que es muy lento.

EJEMPLOS DE USO
iQuélenteja

Asi estoy [...] bastantentejacon algunos trabajos para unos intercambios, Quamente no
puedo mostrarles hasta que lleguen a su destinjp. [...

Fuentehttp://www.tubabel.com/definicion/2411-lentefRegistrado el 08-11-11.

*k*%

loquear. tr. Tomar de tontol| 2. prnl.enloguecersg(|| volverse loco).

EJEMPLO DE Usdl

« Qye, ¢esa es tu flaca o0 me estas loqueando?

Fuentehttp://es-es.facebook.com/pages/oe-esa-es-tu-Hlaasi%c3%81s-que-me-
loqueas/2007934533187.2Registrado el 11-12-11.

EJEMPLO DE UsSQ?
«Jajaja... como te loqueas».

Fuentehttp://www.facebook.com/media/set/?set=a.19220329789.47533.1813254652762

—

9&type=1.Registrado el 11-12-11.
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OBSERVACION

No se ha considerado la definicionldguear que consigna el DRAE, pues no coincide
con el uso en el Pera:

loquear. (Deloco) intr. Decir y hacer IocurasH.Z. Regocijarse con demasiada
bulla y alboroto.

*k*%

LI

llegar. [...] || 16. intr. Estanarto (]|fastidiado).

EJEMPLO DE USO

Me llegan los hombres que no son capaces de decir: yaquode

Fuententtp://es-es.facebook.corRegistrado el 08-11-11.

*k%k
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M

“macurque. Generalmente en las extremidades: dolor musautiemso. || estar con
~. loc. v. Sentir dolor intenso en un musculo.

EJEMPLO DE Usdl
«Cada vez que me da nracurqgueno puedo moverme».

Fuentehttp://www.enciclonet.com/articulo/macurquRegistrado el 11-12-11.

EJEMPLO DE USQ?

«Bueno me despido que voy a desempolvar mis zisaphra correr en la madrugada si|no
llego a clases es gestoy con macurque

Fuentehttp://topos-uranus.superforo.net/t13-tecnologiadantos-en-la-conformacion-de-las-
consciencias-de-los-menores-de-edRehistrado el 11-12-11.

*k*k

"mariconear. (De marica) prnl. Generalmente en una pelea: Desistir pbaxtia.

EJEMPLO DE USO
Aldo Rico: «Yo nome maricone@si me tiran... yo tiro.».
Titular

Tras el intento de robo que sufrid, el ex carapiataldo Rico habld del hecho. Justifico |el
haberse defendido a los tiros.

Fuentehttp://www.diaadia.com.ar/content/aldo-rico-si-nreut-tiro-no-mariconecRegistrado
el 08-11-11.

*k*k

mariposa. [...] | (NFC) sentir ~ en el estémagoloc. v. infant. Sintoma de
enamoramiento: Sentir cosquilleos en el estom@ggram U. t. en dim.
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EJEMPLO DE USO

«Yo tambiérsenti maripositas en mi estbmagaando te vi».

Fuentehttp://esla.facebook.com/MariposasCuandoYoTeVigpd69104846499657.
Registrado el 08-11-11.

*k*k

mes.[...] | (NFC) estar con el ~.loc. v. Estar menstruand® Gram U. con
posesivos en singular.

EJEMPLO DE USO

« ¢, Siestoy con mi megpuedo o no puedo tomar helado o comer aji [...]? »

Fuentehttp://mx.answers.yahoo.com/question/index?qid=R@27072203AAFQeZp.
Registrado el 08-11-11.

*k*%

mostro. [...] [|2. adj. Referido a una cosa o evento: Que causa bugna
impresion|| 3. interj. U. para expresar plena satisfaccion.

EJEMPLO DE Usdl

«Luis tiene un carrmnostros.

EJEMPLO DE UsQ?

« jMostro! El profesor postergo el examen para la proxinmaase».

Fuentehttp://www.asihablamos.com/word/palabra/Mostro.fRegistrado el 08-11-11.
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*k*k

N

nota. [...] | (NFC)estar en otra ~ loc. v. Estar pensando en otro asunto de interés.
| (NFC) estar en la ~ loc. v. estar en la salsa(LEFA). § Gram U. con posesivos en

cincuilay

EJEMPLO DE usal
«Estoy en otra nota.
Titular

Luis Castafieda se mostré despreocupado por langaeg® del avance de la auditoria de
gestion por parte de la alcaldesa Susana VillaCastafieda dijo estar solo interesado er

campafa. El candidato de Solidaridad Nacionaligiaét en el «Foro del sistema judicigl

peruano en los planes de gobierno». en el Palaclusticia, esta noche.

Fuentehttp://willax.tv/politica/estoy-en-otra-natRegistrado el 03-10-11.

EJEMPLO DE Us@?

«Sofia esta bailando en su nota».

Fuentehttp://www.fotolog.com/fakiitadetls/458552. Reqistrado el 1-12-11.

P

paja. [...] || 14. Referido a una cosa o evento: Que es magnffiGam aum. pajaza,
pajisima.

EJEMPLO DE USO

« jLa fiesta estuvo bigmajal»

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=g. Registrado el (-12-11.

*k*k

pajarear. [...] ||2. pml. Actuar desacertadamerfi&Gram.conjug. cpelear

EJEMPLO DE USO

«En  buena hora. Si,me pajari€¢ Ricardo. Quizas fallé en la asociacip

pues Alfredo nunca tentdé la Administracibn, como i ado diste a
entender, y en el recuerdo conservo aun algunosundids de tu
cosecha».

Su
Su

Fuentehttp://es.groups.yahoo.com/group/tumi/message/€. Registrado el 2-1C-11.
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*k%k

palta. [...] || 2. vergiienza( || turbacion del animo)

EJEMPLO DE USO

Chihuan a lo Malaga: «No tengaltaen decir juega o te saco la mierda.

Titular

La capitana de la seleccion de mayores de voldiegla Chihuan, no se calla nada y aseguré

que no duda en lanzar «ajos y cebollas» a sus ¢@rga |[...]

Fuentehttp://www.terra.com.pe/deportes/noticias/dep899&ituan-malaga-no-tengo-palta
decir-juega-te-saco-mie.htnRegistrado el 08-11-11.

*k*k

“palteado, da. adj. Que sienteergiienza(||turbacién del animo).

EJEMPLO DE USO

[...]JFue por eso que decidi hablar con ella y acléaarcosas. Ella estaba avergonzada,
aseguré que esta enamorada de mi amigo y que drermroblema con el alcohol. Tras
conversacion quedamos como amigos, pero le confjescestoypalteadq por lo que me hq
visto obligado a rechazar algunas invitacionemaios por un tiempo. [...]

me
la

Fuentehttp://www.network54.com/ForunRegistrado el 23-11-11.

*k%k

"paltear. prnl. avergonzarse(|| sentir vergiienza Gram.conjug. cpelear

EJEMPLO DE USO

«Me palteocada vez que mi hermana abre la boca. jDice caoasbdal».

Fuentewnww . ieranasdehahlahisnana . ora/index _nhn/chorra’. Reaqistrado el 2-10-11
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*k*k

rﬂ'paltoso, Saadj. Que avergienza a otros.

EJEMPLO DE USO

« jQué_palta con Kathy! jQu#altosaesta chica!»

Fuentehttp://www.asihablamos.com/word/palabra/a.pht. Registrado e08-11-11.

00 V. definicion enpalta.

*k*k

pie.[...] || (NFC)saltar en un ~ loc. v. Estar contento.

EJEMPLO DE USO

Campesinos cafetansaltan en un pigoor salvavidas estatal
Titular

Mas de un campesino esta saltando de alegria dabige el proyecto de ley 2339/2007-(
gue autoriza al Estado a comprar a través del BAgoopecuario - AGROBANCO las deud
contraidas por el sector agrario con las instituesodel sistema financiero nacional va vie
en popa. [...]

Fuentehttp://canetehoy.blogspot.com/2008/06/campesinetanas-saltan-en-un-pie.html
Registrado el 23-11-11.

CR
AS
nto

*k*k
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regla.[...] | (NFC)estar con la < loc. v. cologestar con el me{LEFA).

EJEMPLO DE USO

« ¢,Qué hago cuando estoy con la regla?

Fuente: http://freakfair.blogspot.com/2008/02/meme-qu-hagando-estoy-con-la-regla.htm

Registrado el 04-12-11.

*k*%

"resaqueado, da.adj. Referido a una persona: Que tiessaca(||malestar que padece
al despertar quien ha bebido alcohol en exceso).

EJEMPLO DE USO

«Ayer bebi demasiado, por eso me he levanteslaqueade.

Fuentehttp://diccionariolibre.com/definition.php?word=RegieadoRegistrado el 04-12-11.

*k%k

roche.[...] | (NFC)hacer ~ a alguienloc. v. Causavergiienza(||turbacién del animo)

EJEMPLO DE USO

«No me gusta ir a fiestas con Roger. Lo primeroltaee es emborracharse y jnaeepasar
cadaroché ».

Fuentehttp://www.asihablamos.conRRegistrado el 04-12-11.
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*k%k

salsa[...] | (NFC) estar en la ~ loc. v. Hallarse en un ambiente propicio para
desenvolverse con naturalid&Gram U. con posesivos en singular.

EJEMPLOS DE USO

«Estoy en mi sals@on mi nueva oficina».

Fuentehttp://es.thefreedictionary.com/en+su+saRegistrado el 04-12-11.
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*k%

sangre.[...] | (NFC)hervir a alguien la ~ loc. v. intr. Provocar gragnojo
(||movimiento del animo que suscita ira).

EJEMPLOS DE USO

«Me hierve la sangrecuando alguien me roba la pregunta que queriahace

Fuentenhttp://es.answers.yahoo.com/question/index?qid=2220135400AAie0b0.

Registrado el 15-11-11.

*k*k

© Eumed 2012
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torreja. [...] ||3 adj. Que deja una pobre impresion. U. t. 8 Gram aum. torrejaza.

EJEMPLOS DE USO

« jQué fiesta tatorrejal, no habia chicas ni buena musica ni siquieraiufie trago».

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=torreRegistrado el 04-12-11.

**k%k

“yara. interj. pop. Ante un peligro: U. para expresareatencia.| (NFC) pasar el
~. avisar (|| dar noticia de algun hecho).

EJEMPLO DE USO

« jYaral, le grité, pero no me escuchd y no pude evitapailarlo con mi bicicletax.
EJEMPLO DE USO
«Si vas al cinpasameel yara».

Fuentehttp://www.asihablamos.com/?word=yaRegistrado el 11-12-11.
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*k%

"yupi. interj. infant. U. para expresar alegria.

EJEMPLO DE USO

« iYupli Ingresé a la universidad».

Fuentehttp://es-pe.hi5.com/friend/p141362016--VICKYcltAtnl. Registrado el 03-10-11.

il ) 4 R e
i Mo e

*k*k
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Léxico teatral®

Laura M. Pissanii

Resumen

Los términos utilizados por los actores de teatpengonas relacionadas con él no forman
parte de un lenguaje cerrado, puesto que algumosntEs que se encuentran aqui son de
conocimiento del publico en general. El objetivoedt¢e trabajo es incluir algunos términos
gue no aparecen, normalmente, en los diccionalé@sicos; aqui se intenta reunir esas
palabras y frases que son pronunciadas detrds stmnario por los actores, por
administrativos e incluso por los fanaticos, aded&aquellas palabras a las que solo se tiene
acceso dentro del ambito de la actuacion. Estajtigiretende compartir y rescatar estos
valiosos términos que reciben el nombre de |éxaatral.

Palabras-clave:término — lenguaje cerrado — diccionario clasi¢éxico

1. Introduccion

8 Este trabajo esta basado en parte del trabajod@lahismo nombre, el cual fue terminado en el@desLexicografia en el semestre
académico 2011 Il, Universidad Nacional Mayor de $larcos.

9 Bachiller en Linguistica por la Universidad Nacibktayor de San Marcos, Lima, Perta. Comentariosegpntas pueden ser hechos a la
autora alaurapissani@gmail.com.
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La historia del teatro se inicia en los tiemposlal@ntigua Grecia; desde esas lejanas
épocas, hasta el dia de hoy, el vocabulario cldscevolucionado tanto como las obras que
ahora se montan en el lugar, que lleva el mismaonenteatro.

Los términos utilizados por los actores de teatpengonas relacionadas con él no forman
parte de un lenguaje cerrado, puesto que algumosntEs que se encuentran aqui son de
conocimiento del publico en general. El objetivoedte trabajo es incluir algunos términos
gue no aparecen, normalmente, en los diccionalé@sicos; aqui se intenta reunir esas
palabras y frases que son pronunciadas detrds stenario por los actores, por
administrativos e incluso por los fanaticos, aded&aquellas palabras a las que solo se tiene
acceso dentro del ambito de la actuacion. Estajtoigiretende compartir y rescatar estos
valiosos téerminos que reciben el nombre de |éxaatral.

La motivacion de este léxico es el deseo de promeléeatro, de motivar a nifios,
jovenes y adultos a asistir mas a las obras teatrple, hoy en dia, son mas y mejores. Hace
algunos afos atras, se presentaba una o dos dbafi® & no existian muchos teatros,
actualmente los teatros se han modernizado, harerdado en nimero y se presentan
muchas diferentes obras al mismo tiempo.

En la primera parte de este léxico presento laactenisticas generales seguidas de los
cuadros con las abreviaciones, signos y siglasmediatamente, las definiciones con su
respectivo ejemplo de uso; finalmente, incluyo dados de mis colaboradores a quienes
agradezco por la ayuda brindada.

2. Caracteristicas generales del léxico
Dentro de la simbologia escogida para sistemagizpresente trabajo, se ha incluido la
gota en superindica] para sefalar las entradas que no aparecen emanfuente principal,
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el Diccionario de la Real Academia Espaf@ZRAE); asimismo, se utiliza la letra inicial de
la palabraenmienda(E) para aquellas que si aparecen en el DRAE, geeorequieren
enmienda especifica en el campo del lenguaje kettnabién se utilizan las siglas de léxico
teatral (LT) para marcar las remisiones que serhdeatro de este Iéxico; por ultimo, se
utiliza el signo mas (+) para sefalar que se adlagiva nueva acepcion a una entrada
existente en el DRAE y dos simbolos mas (++) atlmfiraievas formas complejas.

Cada entrada esta seguida de su respectivo ej@mplso, estos han sido obtenidos tanto
de grabaciones de voz, como de paginas web; lagpk)e han sido adaptados y corregidos
segun la necesidad del léxico.

Este Iéxico esta conformado por ocho nuevas ersrdoece nuevas formas complejas,
diez nuevas acepciones y cuatro enmiendas a estadaparecen en el DRAE.

3. Listado del léxico

A B

actor (primer ~) *backstage

triz (primera ~ i
actriz (primera ~) bastidor (tras ~es)
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Ebambalina (tras ~s)

+bolot, la
C

caja (entre ~s)

+chancho

Contribuciones al Iéxico peruano

italiano, na (pasada a la italiana)

jefe (~ de sala)

F
Efuncion
*furcio

*furcear

locutor (~ enoff)
LI
+llamada

M

*mezanine

mierda, (mucha ~)

© Eumed 2012

*morcillear

P

*performance
+pata
+parrilla
Eplatea

+punto

S

+sala
¢ showman

sonido (cabina de ~)

T

“teatralidad
‘teatrino

teatro (~ guifiol)
+temporada

+trabajar

Vv

vena ( ~ artistica)

voz (~ enoff)
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4. Definiciones y ejemplos de uso

actor. [...] || primer ~.loc. s. m. En el teatro: Hombre que representagtimas
importante.

EJEMPLO DE USO
«El primer actor de esta obra es Giovanni Ciccia»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k

actriz. [...] || primera ~.loc. s. f. En el teatro: Mujer que representa eebanas
importante.

EJEMPLO DE USO
«[...] y la primera actriz en Emilia Drago»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k

B

© Eumed 2012
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‘baCkStagem. Lo que ocurre en el teatro cuando el publicesta observando.

EJEMPLO DE USO
«La Tia de Carlos mostrara [el video dbAckstageen Twitcam»

Fuente: http: //peru.com, 31 de mayo de 2011

*k*k

“bastidor. [..] || tras ~es.loc. adv. Con el objetivo de no ser visto por eilfmb:
Detras del escenario.

EJEMPLO DE USO
«[...] Chéjov abandond la audiencia y paso los ul§mos actos tras bastidores [...]»

Fuente: http://es.wikipedia.org/wiki/La_gaviota, @ noviembre de 2011

**k%k

“bambalina.[...] || ++tras ~s.loc. adv. Detras del escenario.

EJEMPLO DE USO

«Tramoyistas, la magia del teatro tras bambalinas»

Fuente: http://impreso.milenio.com, 16 de novientde€008

**k%k

+bolo’, la.[...]|| m. En una obra de teatro: Interpretacion cortardpapel ||+ p. us=
V punto (|| Cantidad de dinero a pagar en ohaa de teatrd.

EJEMPLO DE Usdl
«Hice un_bolo en “La Bodeguita’»

Fuente: Colaborador 1, 23 de setiembre de 2011
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EJEMPLO DE USQ?
«¢,Cuanto esta el bolo en esta obra de teatro?»

Fuente: Colaborador 1, 23 de setiembre de 2011

*k*k

caja.[...] || ++entre ~s.loc. adv. Debajo del escenario: Donde, generakneetguarda la
utileria.

EJEMPLO DE USO
«Todos los dias practicamos nuestro libreto ermdjaEse

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%k

+chancho.[...] || adj. Referido a una actuacién: Que carece de siprg movimiento.
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EJEMPLO DE USO
«Lo que hiciste esta muy chancho, tienes que peaatias»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%k

italiano, na.[...] | ++pasada a la italianaloc. s. f. Generalmente un dia antes del
estreno: Ensayo rapido del libreto.

EJEMPLO DE USO
«Hay que hacer una pasada a la italiana, manamea@&stos>»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k

© Eumed 2012
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jefe.[...] || ++ ~ de salaloc. s. m. y f. Superior a cargo de mantener etokntro de la
sala(LT).

EJEMPLO DE USO
«Mi nombre es Giovanni Hermoza Peirano, soy [.. & g sala de Plan 9»

Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

*k*k

“funcion. [...] || f. Representacion de la obra teatral.

EJEMPLO DE USO
«Hoy la funcion empieza a las 8:15pm »

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*kk

*furcio. m. Error en la pronunciacion de las palabras Hetto.

EJEMPLO DE USO
«Ayer en el ensayo cometi muchos furcios»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k
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*furcear. Intr. Errar en la pronunciacién de las palabraditito.

EJEMPLO DE USO
«Ayer en el ensayo cometi muchos furcios»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k

L

locutor. [...] ||++ ~enoff. loc. s. m. yf. De una obra de teatro: Personanane
algunos episodios sin ser vista por el publico.

EJEMPLO DE USO

«El locutor eroff de esta obra tiene una voz muy grave.»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

*k*k

LI

+llamada.[...] ||f. grabacion de voz dirigida al ptblico desdeahina de soniddLT)
para dar indicaciones sobre el inicio de la obrged&o.

EJEMPLO DE USO

«[Necesito] un archivo con la voz que se oye dpatlto: "Esta es la primera llamada"»
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Fuente: http://mx.answers.yahoo.com, 13 de setienid2009

*k*k

M

*mezanine.(Del it. mezzaning m. Donde se ubican los asientos para el ptbfitmta
alta del teatro.

EJEMPLO DE USO
«El precio de la entrada en mezanine es S/.20»

Fuente: Teleticket.com, 1 de noviembre de 2011

**k%k

+mierda. [...] ||interj. U. inmediatamente antes de empezar cadzptacion de la obra
de teatro.|| ++ mucha ~.expr. U. para desear suerte a un actor que vdiaipar en una
obra de teatro.

EJEMPLO DE usdl
«Un, dos, tres; jmierda!»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

EJEMPLO DE UsSQ®?
«Jely, estrenan mafana, jmucha mierda!»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%
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*morcillear. intr. Improvisar dialogos.

EJEMPLO DE USO
«[el actor que contratamos] no estudiada nuncay| sdlia al escenario_a morcillears»

Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

*k*k

P

*performance f. Representacion escénica basada en la improgisaci

EJEMPLO DE USO
«Laperformanceale Sergio fue excelente»

Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

*k*k

+pata.[...] |f. Para limitar la vista del pablico: Cada unaae piezas de tela que
cuelgan a ambos lados del escenario.

EJEMPLO DE USO

«Los chicos de utileria que les pasan los accesarios actores cuando estan en plena
representacion se colocan siempre en las patas»

Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

*k*k
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+parrilla. [...]||f. Estructura de madera que se ubica en la paptrisu del escenario y
sirve para sostener el telon y las decoraciones.

EJEMPLO DE USO
«Hemos empezado con la limpieza de la parrillgdesdto [...]»

Fuente: http:// wwww.teatro25demayo.gov.ar/parhlian, 27 de marzo de 2007

*k*k

Eplatea. [...] ||f Donde se ubican los asientos para el publiant®lbaja del teatro.

EJEMPLO DE USO
«El precio de la entrada en platea es S/.40»

Fuente: Teleticket.com, 1 de noviembre de 2011

**k%k

+punto. [...] | m. Cantidad de dinero a pagar en una obra deteatr
EJEMPLO DE USO
«¢,Cuanto es el punto aqui? »

Fuente: Colaborador 1, 23 de setiembre de 2011

*k*k
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+sala.[...] ||f. Donde se representa la obra de teatro: Lugaader

EJEMPLO DE USO
«Sefora, esta prohibido ingresar a la sala coreatins.»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%k

*showmanm. Generalmente, haciendo presentaciones paramearnoso publico:
Comediante que actua solo.

EJEMPLO DE USO
«[Carlos Alcantara es] EI mejshowmardel Peru»

Fuente: http://peru2l.pe

*k*k

sonido.[...] || cabina de ~loc. s. f. Lugar donde se operan todos los efat#asonido y
luces.

EJEMPLO DE USO

«lvan es el encargado de todo lo tecnolégico,télgsmpre en la cabina de sonido, a veces
esta solo, pero la mayoria de veces esta con éligtar>»
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Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

*k*k

“teatralidad. [...] ||f. Con el objetivo de llamar la atencién en elraaExageracion en
el comportamiento.

EJEMPLO DE USO

«El concepto de vida como representacion teagaétgran importancia para el personaje de
Don Quijote, dado que su andante caballeria eacgrisi misma una gran teatralidad [...]»

Fuente: http://cvc.cervantes.es/literatura, 28kie de 2007

**k%k

*teatrino. (Del it. teatrini) m. Escenario pequefio donde se reaéia&ro guifiol (LT).

EJEMPLO DE USO

«Los teatrinos de jueguete se comenzaron a cand&unodo de souvenir teatral y eran
vendidos conjuntamente con los personajes y dessugllas obras.»

Fuente: http://flandona.wordpress.com, 6 de may20d®

*k*k
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teatro. [...] | ++ ~ guifiol. loc. s. m. Generalmente para nifios: representaeairal con
titeres.

EJEMPLO DE USO

«En el proyecto “teatro guifiol como estrategiaaladsoral” [...] buscamos que el nifio sepa
coémo proteger sus dientes.»

Fuente: http://wwww.gaceta.udg.mx/Hemroteca, 2ida@eembre de 2010

*k*k

+temporada.|...] || f. Generalmente, en meses: Espacio de tiempoenmpobra se
presenta.

EJEMPLO DE USO
«La temporada de la obra “Cavarett” sera de jubeteembre»

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%k

+trabajar. [...] || tr. Referido a una actuacion: mejorarla.

EJEMPLO DE USO

«Cuando recién empecé en este mundo de la actyatiémaestro siempre me decia que
tenia que trabajar varios aspectos cuando actpabajemplo, nunca podia llorar y él me
ayudaba a trabajar eso».

Fuente: Colaboradora 2, 23 de setiembre de 2011

**k%k

Vv
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vena.[...] ||++ ~ artistica. loc. s. f.Talento nato para actuar.

EJEMPLO DE USO
«Giovanni Ciccia tiene vena artistica, representpapel muy bien»

Fuente: Colaborador 3, 23 de setiembre de 2011

**k%k

VOZ.[...] | ++ ~ enoff. loc. s. m. Emisién oral pronunciada fuera de laaviel pablico.

EJEMPLO DE USO
«Yo0 creo que la voz enff debe evitarse si no aporta nada a la historia»

Fuente: http://foro.abcguionistas.com/showThrega.@B de noviembre de 2001

*k*k

Léxico del juego Dotd°

Cintya J. R. Arenas Ribs

Resumen

El siguiente trabajo presenta palabras y acepcignesio se encuentran registradas en el
Diccionarios de la Real Academia Espaf@@RAE) 2001, y que han sido recopiladas de los
jugadores de DoteDefense of the Ancieniglefensa de ancestro», juego cibernético que se
juega entre dos equipos con el objetivo de dedtuiase del equipo contrario), y han sido
recogidas entre los meses de agosto y diciembr20ddl.El |éxico Dota en adelante LD,

10 Este trabajo estd basado en parte del trabajod@lahismo nombre, el cual fue terminado en el@desLexicografia en el semestre
académico 2011 Il, Universidad Nacional Mayor de $larcos.

M Bachiller en Linguistica por la Universidad Naciblktayor de San Marcos, Lima, Pert. Comentariosegpntas pueden ser hechos a la
autora aarenascintya@gmail.com.
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estd compuesto por palabras de origen espafioladest&ndar y popular, como también de
algunos préstamos del inglés; asimismo se encuentravas acepciones que se deberian
agregar al DRAE por ser usadas por un grupo dehis muy grande y que sigue creciendo
no sélo en Perq, sino en muchos paises de Latim@mamg Asia, tanto asi que existen
Universidades que ensefian a jugar Dota y se realimdtiples torneos en los que los
jugadores interactlian con su léxico.

Palabras-clave:juego Dota — acepcion — uso estandar — uso popular

1. Introduccién

El siguiente trabajo presenta palabras y acepciquesno se encuentran registradas
en el Diccionarios de la Real Academia Espafiola ABR2001, y que han sido
recopiladas de los jugadores de Ddiefense of the Ancientslefensa de ancestro»,
juego cibernético que se juega entre dos equipek gbjetivo es destruir la base del

equipo contrario), y han sido recogidas entre lesean de agosto y diciembre.

El Léxico Dota, en adelante LD, estd compuestopptabras de origen espafiol en su
nivel estandar y popular, como también de algunméstamos del inglés; asimismo se
encuentran nuevas acepciones que se deberian ragrdgRAE por ser usadas por un
grupo de hablantes muy grande y que sigue crecirads®dlo en Perd, sino en muchos
paises de Latinoamérica y Asia, tanto asi queezxishiversidades que ensefian a jugar

Dota y se realizan multiples torneos en los quéugadores interactian con su léxico.
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Las palabras aqui presentadas han sido clasificdelda siguiente manera: nueva

entrada 6), nueva acepcion (NA) y nueva forma compleja (NF&) este Iéxico se ha

logrado recopilar 54 voces utilizadas diariamenteadte el juego Dota, entre las que se
encuentran nuevas entradas tales c8damguear,Dota, °dotero, ra., nuevas formas
complejas, tales comtéroe (~ de apoyo), (~ de agilidad), (~ de fuerzali otras mas,
asimismo se encuentran nuevas acepciones papalsras registradas en el DRAE,

tales comodaga, equipo, pollo, tanqueasi otras mas.

Por otra parte, se debe sefialar que este léxi@bi@do a estudios superiores y a todo

el publico que lo desee conocer y difundir.

2. Caracteristicas generales del léxico

Las voces estudiadas en este trabajo siguerndeh alfabético internacional, y se

presentan en negrita con letra redonda minuscutaita 14, las que se presentan en
cursiva son préstamos del idioma inglés. El siml@) se coloca antes de cada nueva

entrada; si no se trata de esta caso, la siglaaralila clasificacion segun corresponda
(NA, y NFC). A continuacion se coloca la inform@atietimologica (si la hubiera), la

marca gramatical, la acepcion vy, finalmente losngjes de uso, que se transcriben
obviando los errores ortograficos que hayan potialoer a la hora de recolectarlos, la
negrita en sirve para identificar a la entrada gsienotivo de estudio en este léxico, el

subrayado es para las palabras remitir un enpéogiio Iéxico.

Asimismo, se debe precisar que en el caso deimmassal propio Léxico Dota, se
coloca la sigla (LD) después de la palabra guersée en la misma definicion.

3. Listado del léxico
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Armar

B

bloquear

bosque

C

Scabinero, ra
Scarrier
®crepear

curar

D
daga

®daguear
®Dota

%dotero, ra

E

especial

equipo

F

focusear

%irst, (hacer ~)

G

®ganker
®garenear

®gosu

Contribuciones al Iéxico peruano

®garenero, ra

H

héroe. (~ de agilidad), (~ de
apoyo), (~ de fuerza)

I
S
invi, (usar ~)

item

jalar

K

%iller

ilear

L
lagrima

%lager

M

mago
mapear
®matada
minimapa

mutilado

N

%noob, a
noche

© Eumed 2012
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O S

ojear Segunda, (usar ~)
®ombunear solero

P

pollo

®nollear

®vipear T

primera, (usar ~) ®tabear

tanque, (hacer ~)

R %anquear
®roshan, (en ~) U

runa ®ulti, (usar ~)
®runear

4. Definiciones y ejemplos de uso

armar [...] || (NE) tr. Conseguir buendigems (LD) para hacer mas poderoso a
unhéroe (LD).

EJEMPLO DE USO
> jTienes quarmarte para ganar!(l. 1, 03-11-11)
> Suckiller se tiene quarmar, porque estd muy débil. (1. 1, 03-11-11)
oV. definicion enkiller.

*k*k
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bosque[...] || (NE) m. Lugar delmapa (LD) donde se puedaepear (LD) sin
necesidad de exponerse agado(LD).

EJEMPLOS DE USO
> Vete albosquepara queicrepees(l. 1, 03-11-11)

> Ponoojos en ebosque (I. 1, 03-11-11)
oV. definicidn encrepeesy 0jos, respectivamente.

*kk

C

cabinero, ra. adj. Referido a umotero, ra (LD): Que juega solo en cabinas de
internet.

EJEMPLOS DE USO
> Ese pata esabinero, por esailagea el juego. (I. 1, 03-11-11)

> jMalditoscabineros onoobg (I. 1, 03-11-11)
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oV. definicidn enlageary noob, respectivamente.

*k*k

carrier. (Del ing.) m Héroe (LD) que searma (LD) y caza(LD) a loshéroes
(LD) del equipo (LD) contrario.
EJEMPLO DE USO

> El carrier tenia queadaguear, pero nunca lo hizo. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicibn endaguear
*%k%k

Creep.(Del ing.) m. Personaje delapa (LD) que salen cada 2 minutos, cuando

muere este dan oro que sirve para comipears (LD) y poderarmarse (LD). U. mas
en pl.

EJEMPLOS DE USOS

> Vete alobosque para quaepees(l. 5, 15-11-11)

> Yasalieron losreeps anda para que tearmes. (I. 1, 15-11-11)
oV. definicidn enbosquey armar, respectivamente.

**k%k

o}
crepear. (Del ing.Creep) tr. Matar acreeps(LD) u otros personajes debsque
(LD) distintos a lohéroes(LD) con la finalidad dearmarse (LD).

EJEMPLOS DE USO
> Tienes querepear paranarmarte. (1. 2, 03-10-11)

> Eseckiller no saberepear. (1. 5, 03-11-11)
oV. definicion enarmary killer, respectivamente.
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*k*k

curar. [...]]| (NE) tr. Recuperar cierta cantidad de videuear a otro héroe.

EJEMPLOS DE USO
> Tenias queurar a tucikiller para g no murierdl. 3, 19-10-11)

> Cdrate y vuelve a tu zona(l. 4, 03-10-11)

oV. definicion enkiller.

daga.[...] | (NE) f. Objeto que permite saltar de un puntordapa (LD) a otro.

EJEMPLOS DE USO
> Usatudagapara que te salves. (I. 1, 03-11-11)

> Compradagapara que entres al ultimo en la pelea. (I. 1,1241)

*kk

d
daguear.tr. Usar ladaga(LD).

EJEMPLOS DE USO
> El ocarrier tenia quelaguear, pero nunca lo hizo. (I. 6, 17-09-11)

> Eseomagodagueden el momento preciso. (I. 6, 03-11-11)
aV. definicidn encarrier y magq respectivamente.
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*k*k

dota. (Del ing. defense of the anciertsn. Videojuego en el que participan dos

equipos(LD) en el que cada integrante manejaheroe (LD); el objetivo es derrotar
al equipo contrario destruyendolsase(LD).

EJEMPLOS DE USO

> Soy nuevo, quiero aprender a jugata, por favor (un) manual de cadlaéroe
en espafol.

Fuente revisada el 29-10-11, Hora: 18:35
http://blog.pucp.edu.pel/item/4144/dota-manual-dedse

> Por favor ayadenme, mi maquina se formateo, y queeserver del Ombu, por
favor ayudenme, no estoy jugando Dota ya dosydéasme esta viniendo la
tembladera necesito jugar en ngtleacegracias.

Fuente revisada el 11-12-11, hora: 15:29
http://www.bloodzone.net/forums/showthread.php?i=3#4
oV. definicibn enhéroe.

*k*%

®dotero, ra. adj. Que juegdota (LD). U. t. c. s.

EJEMPLOS DE USO

> Gentedotera, una pregunta, ¢ebota va a ser server o tengo que pagar?

Fuente revisada el 29-10-Iigra: 19:29
http://www.doteros.com/dota-2/

> Estoy buscanddoterospara torneo. (I. 1, 17-09-11)
oV. definicién endota
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E

equipo. [...]]| (NE) m. Grupo dedoteros (LD) que juegandota (LD)
apoyandose unos a otros.

>

>

EJEMPLOS DE USO
Eseequipoes bueno. (I. 1, 03-11-11)

El equipo de los MYM son conocidos a nivel mundial. (I.(83-11-11)

*k%*

especiall...]|| (NE) m. V.o Uli.

>

>

EJEMPLOS DE USO
Usa tuespecialpara matar a todos. (I. 1, 03-11-11)

Td nunca usas tespecial (I. 1, 03-11-11)

*k%*
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0,.
first. (Del ing.) m. Primera muerte del juegH)hacer el ~.loc. v. Lograr la
primera muerte del juego.

EJEMPLOS DE USO
> Siempre tienes que serfiebt ¢ Por qué eres asi? (i. 1, 03-11-11)

> Vamos albbosque para hacerfaist. (i. 1, 03-11-11)
oV. definicion enbosque

*k*k

d
focusear. (Del ing. focus) tr. Usar de centro a uméroe (LD) del otroequipo
(LD) para matarlo mas rapido.

EJEMPLO DE USO
> No seasimutilado,focuséaloen una. (I. 5, 25-10-11)

oV. definicibn enmutilada

*k*
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o}
ganker. (Del ing.) m. Héroe (LD) que apoya a losarrier (LD) para que estos
consigamatadas(LD).

EJEMPLOS DE USO
> Losgankerno ayudan en nada. (I.1, 03-11-11)
> Esosgankerse mueven por todo emapa. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicibn enmapa

*k*k

0
garenear.tr. Usar el server de garena para judeta (LD) enred (LD) con
otros paises u otros jugadores.

EJEMPLOS DE USO
> Vamos agareneartoda la noche(l. 5, 17-11-11)

> No me gustg@arenearporque hay muchkiter. (. 06, 17-11-11)

**k%k

garenero.adj. Dicho de umlotero: Que juega en el servidgarena(LD).

EJEMPLOS DE USO

> En todo eseiequipo estan puragareneros (I. 1, 03-11-11)
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> Porgarenerg cuando juegas erjan la gente te grita. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicidn enequipoy red (~ lan), respectivamente.

**k%k

gosu.com. Jugador ddota (LD) que tiene talento para el juego.

EJEMPLOS DE USO
> Esenteamtiene un par dgosus (I. 1, 17-10-11)
> Ese pata se cremsy pero esinooh (I. 1, 17-10-11)

oV. definicién enteamy noob,respectivamente.

**k%k

héroe.[...]|| (NE) m. Personaje del juego que manipula cadadjugp (NFC) ~
de agilidad. loc. s. m.Que tiene gran velocidad de movimiento y poder tde .
|| 2. (NFC)~ de apoyoloc. s. m.Que apoya a los héroes més fuertes para que estos s
armen.||3. (NFC)~ de fuerza.loc. adj. Que tiene gran cantidad de vida.

73
© Eumed 2012



Contribuciones al Iéxico peruano

EJEMPLOS DE usd
> Tuhéroe es de fuerzapero estd muy débil. (. 1, 03-11-11)

> Tuhéroe de fuerzaesta biemmarmado. (I. 1, 03-11-11)
aV. definicidbn enarmar.

EJEMPLOS DE US®
> Mi héroeesatanque. (I. 1, 03-11-11)
> tenemos que buscar dséroeen elobosque. (I. 1, 03-11-11)
> Elige bueno$éroes de agilidadpara tusequipo. (1. 1, 03-11-11)
> Tushéroes de agilidadapestan. (I. 1, 03-11-11)
> iNuestroshéroes de apoyda hacenj (I. 1, 03-11-11)

> jParece g no tuvieramberoes de apoyestan del asco! (I. 1, 03-11-11)

oV. definicidn entanque bosquey equipq respectivamente.

*k*k

Invi. (acort.)adj.invisible. U. t. c. s.||usar ~. Loc. v. Usar el invi con el fin de
no ser visto en ehapa (LD) del equipo (LD) contrario.
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EJEMPLOS DE USO
> Rikimaru se volvidnvi y se salvo. (1. 1, 03-11-11)

> Esechéroe nausa su invipara cazar. (I. 1, 03-11-11)

> Esechéroeuso su inviy se fue al bosque del otrequipo. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicidn enhéroey equipq respectivamente.

*k*k

item. (Del ing.)m. Objeto que se manipula en el dota.

EJEMPLOS DE USO

> Comprate buendsemspara que terarmes. (I. 1, 03-11-11)
> Hubieses sacado egem. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicibn enarmar.

**k%k

jalar. [...]]| (NE) tr. Atraer a un enemigo o aliado hacia si.

EJEMPLOS DE USO
> Pudge tenia quelar para matar eseinvi. (I. 1, 03-11-11)

> Intentajalar al menos. (I. 1, 03-11-11)
aV. definicidén eninvi.
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*k*k

0, .
Killer. (Del ing.) adj.Referido a urhéroe(LD): Que consigue matar a mdéroes
(LD) del otroequipo (LD). U. t. c. s.

EJEMPLOS DE USO
> Elkiller del otrooequipo esta armadazo. (. 2, 19-10-11)
> Nuestrokiller apesta. (I. 2, 19-10-11)

oV. definicidbn enequipa

*k*k

0, .
killear. (Del ing.killer.) tr. Matar a urhéroe (LD) o0 a la mayor cantidad de
ellos con el fin de que te den oro y te puettasar (LD).

EJEMPLOS DE USO
> Tienes qudillear para podenarmarte. (1. 1, 03-11-11)
> No haskilleado nada en todo el juego, japestas pareces de mediciy 03-

11-11)
oV. definicion enarmar.

*k*k

L
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lagrima. [...] || (NE) adj.despec.Ve noob (LD)

EJEMPLOS DE USO

> Esacteames undagrima. (I. 1, 03-11-11)
>  La genteicabinera por lo general stagrimas. (I. 1, 03-11-11)

oV. definicidbn enteamy cabinero, ra respectivamente.

**k%k

o}
lager. adj. Referido abota (LD) 0 a lared local (LD): Que estan lentos.

EJEMPLOS DE USO
> Eljuego estadger por culpa de esecabinero. (I. 1, 03-11-11)

> Luiginet edager. (I. 1, 03-11-11)
oV. definicion encabinero, ra

*k*k

M

mago.[...] | (NE) m.Héroe (LD) cuya caracteristica es la cantidad de vidiey
poderes que posee.

EJEMPLOS DE USO

> Esemagono ayuda en nada. (I. 2, 19-10-11)
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> El magouso todas susmagias. (I. 2, 19-10-11)

oV. definicibn enmagia

**k%k

magia. f. Referido a utmago (LD): Su poder. U. mas en. pl.

EJEMPLO DE USO
> El omago uso todas sumsagias (I. 2, 19-10-11)

oV. definicibnenmaga

**k%k

mapa.[...] | (NE) m. Escenario donde se juegadth (LD).

EJEMPLOS DE USO
> Han puestaojos en todo emhapa. (I. 2, 19-10-11)
> El ocazador del otro equipo se pasea por todeagla. (I. 2, 19-10-11)

oV. definicidn enojosy cazador respectivamente.

*k*k

mapear.[...] | (NE) tr. Ver elmapa (LD) del equipo (LD) contrario.

EJEMPLOS DE USO
> Gondar tiene qumapear. (I. 2, 19-10-11)
> jCuidado!, estamapeandocon sudinvi. (I. 2, 19-10-11)
oV. definicion eninvi.

*k*k

© Eumed 2012
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o}
matada.[...]|| (NE) f. Cantidad de muertes conseguidos poésoe (LD). U.
mas en pl.

EJEMPLOS DE USO
> El ocazador tiene muchasatadas (I. 2, 19-10-11)
> Esechéroe no tiene ningumaatada. (I. 2, 19-10-11)

oV. definicidbn encazadory héroe respectivamente.

*k*k

minimapa. [...]|| (NE) m. Mapa (LD) pequefio, se encuentra al borde inferior
izquierdo de la pantalla delota (LD), sirve de referencia para saber donde estas
ubicado.

EJEMPLOS DE USO
> Mira tu minimapa para ver si te estarcazando (I. 5, 18-11-11)

> Cuando quieras ayuda sefiala emelimapa. (I. 3, 15-11-11)
oV. definicion encazando.

*k*k

noche.[...]|| (NE) f. Estado de oscuridad en elapa (LD), por lo tanto, la
visibilidad disminuye.

EJEMPLOS DE USO
> Es denocheg jcuidado!, van aicazar (I. 1, 17-10-11)

> Cuando es deoche Balanarkillea por todo ebmapa. (I. 1, 17-10-11)

79
© Eumed 2012



Contribuciones al Iéxico peruano

oV. definicién encazar, killeary mapa,respectivamente.

**k%k

nooh. (Del ing.) com. Persona que empieza a conocedatia (LD). ||2 com.

despect. Persona sin habilidades pardoth (LD) a pesar de tener mucho tiempo
jugando. Pron. [nub].

EJEMPLOS DE USO
> Ese equipo son puromobs (I. 1, 15-11-11)

> Te ganaron todas lagunas, eres unooh (I. 1, 17-10-11)
> jQuénoobes eseimago! (I. 1, 17-10-11)

oV. definicidn enrunay mago,respectivamente.

**k%k

ojear. [...]|| (NE) tr. Colocarojos (LD) en el mapa (LD) para poder detectar
héroes(LD) que tienen la habilidad de hacerse invisibles.

EJEMPLOS DE USO
> Esengankertiene quepjear. (. 1, 12-10-11)

> En plena peleajeaspara matar atinvi. (I. 1, 17-11-11)
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oV. definicidn engankere invi, respectivamente.

*k*k

0jo. [...]]| (NE) m. Objeto que sirve para detectanéaoes (LD) invis (LD) y,
también da vision en elapa (LD). U. mas en pl.

EJEMPLOS DE USO
> Compraojosy ponlos en ebbosque(l. 3, 12-10-11)
> ¢ Por qué? no pusistead, por tu culpa se escaporehvi. (1. 1, 17-11-11)

oV. definicidn enbosquee invi, respectivamente.

**k%k

6ombu. m. Servidor de internet en el que se puede jogar(LD).

EJEMPLO DE USO

> El dia 22 entre normal @mbu con todo actualizado, el dia de hoy no puedo
entrar alombuy, ¢sera por el mapahack que instale?, pero yarie lole la
carpeta de war, ¢ qué hago?
Fuente revisada el 10-12-11, hora: 08:35

http://www.doteros.com/servidor-ombuserver-wareBafiarche-patch-126a/

**k%k

0
ombunear. tr. Jugamota (LD) en el servidor de internet Ombu.

EJEMPLOS DE USO

> Ve atu casa asimbuneamostoda la tarde (l. 3, 03-12-11)
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> ¢Atisolo te gustanbunearno? (l. 2, 03-12-11)

**k%k

P

%pollear. [...] || tr. Volver en pollo a uhéroe(LD), por medio détems(LD).

EJEMPLO DE USO

> jPolléd, imutilado! (I. 5, 02-11-11)

*k*k

pipa. [...]|| (NE)f. Objeto que da invulnerabilidad ante taagias (LD) durante 6
segundos.

EJEMPLOS DE USO
> El omago compro unpipa. (I. 3, 17-11-11)
> Junta para que saquapa. (I. 5, 17-11-11)

oV. definicibn enmaga

*k*
o . _
pipear. tr. Usar lapipa (LD).

EJEMPLOS DE USO
> jPipéd, no seasinoob.(l. 5, 03-12-11)
> Esentanque no puedgipear porque esta eninvi. (I. 3, 15-09-11)
oV. definiciébn ennoob, tanque invi, respectivamente.
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primera. [...] || usar ~.loc. v. Usar el primer poder de tidroe (LD).

EJEMPLO DE USO

> Tienes quaisar tu primera aunque sea par&repear. (l. 3, 15-09-11)

oV. definicién encrepear

**k%k

red. [...] || (NFC) ~ LAN. loc. s. f. (Del ing. bcal AreaNetwork) Interconexion
de una o varias computadoras en un area pequefNFC) ~ local. loc. s. f.red
LAN.

EJEMPLOS DE USO
> Es magajajugar enred lar(l. 1, 12-09-11)
> Losocabineros nunca juega en red lafh. 5, 17-11-11)

oV. definicion encabinero, ra

*k*k

roshan. m. Rersonaje del mapa que cuando se le mueferda(LD) especiales
como: regeneracion total de vida y una vida extra.

83
© Eumed 2012



Contribuciones al Iéxico peruano

EJEMPLOS DE USO
> Roshantiene 10 mil de vida. (I. 1, 17-10-11)

> Vamos a matar eoshan. (I. 3, 17-10-11)

*k*k

runa. [...] || (NE) f. Objeto que aparece cada dos minutos esrrd@tados lugares
delmapa(LD) y da habilidades especiales.

EJEMPLO DE USO

> Todo el juego has perdidordana. (I. 4, 17-11-11)

*k*k

o}
runear. tr. Buscar launa (LD).

EJEMPLOS DE USO
> El del medio nuncaunéa. (I. 3, 05-12-11)
> Siemprerunear y luegoocazar. (I. 1, 17-11-11)

oV. definicidbn encazar.
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segunda. [...]||f. (NE) segundahabilidad de urhéroe (LD). usar ~. loc. v.

Usar lasegunda
EJEMPLOS DE USO

Tenias quausar tu segundapara matarlo. (I. 2 25-10-11)

Usa tu sequndapnoob!(l. 2 25-10-11)

oV. definicibn ennooh

**k%k

o
solero. (De sola) adj.despec. Dicho de wiotero (LD): Que no juega eaquipo
(LD). U.t.c.s.

EJEMPLOS DE USO
> Ese pata esolerg mejor que se largue. (I. 5, 25-10-11)

> jSoleromaldito, apdyanos! (I. 5, 25-10-11)

**k%k

tanque.[...] | (NE) m.Héroe (LD) que tiene mayor cantidad de vida.

EJEMPLOS DE USO
> El otrooequipo tiene un buetanque. (1. 5, 25-10-11)

> «Los tanques funcionan como de costumbre; suelen contar coradunas
potentes y estan diseflados para absorber dafiorasianician y tratan de
tomar el control de la batalla».

oV. definicién enequipa
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*k*k

tanquear. intr. Entrar en primer orden a una pelea.

EJEMPLOS DE USO
> El omagotanqueoen buena hora. (I. 5, 25-10-11)

oV. definicidbn enmaga

**k%k

o}
tabear. tr. Impedir alhéroe (LD) que estd siendoazado (LD) avance con
facilidad para que lo puedan matar mas rapido.

EJEMPLOS DE USO
> Tenias quéabearlo para poder alcanzarlo. (I. 1, 03-11-11)

> Esechéroe se pusotabear, por eso lo mataron. (I. 1, 03-11-11)
oV. definicidn encarrier y magq respectivamente.

*kk
%team (Del ing.)m. V. © Equipo (LD). Pron. [tim]

EJEMPLO DE USO

> Haber pues si nos organizamos para hacdeam.. Apuntense y luego nos
jugamos algunas partidas para ver quienes quedelteam..
Fuente revisada el 11-12-11, hora: 20:36
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http://www.forosperu.net/showthread.php?t=52611

*k*k

o ..
ulti. (acort.)Habilidad mas fuerte de catéroe (LD) [...] ||usar ~.loc. v. Usar

la habilidad mas fuerte de catéroe (LD), se usa en momentos criticos del juego,
como cuando se esta siendo cazado o en una ludeitava.

EJEMPLOS DE USO
> ¢ Por qué no usastedlii ?, maldito. (I. 1, 03-11-11)

> Elulti de eseshéroe es uno de los mas poderosos. (I. 1, 03-11-11
aV. definiciébn enhéroe

*k*k
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